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Antecedentes

1. Este documento contém um projeto revisado de termos de referéncia para o Comité
de Projetos estabelecido ao abrigo do Artigo 28 do Acordo Internacional do Café de 2007.

2. Atendendo a sugestdes formuladas durante as discussdes do Conselho em maio
de 2008, normas gerais de procedimento dos comités, cobrindo aspectos como duracdo de
mandatos, designacdo de titulares de cargos, idiomas, locais de reunido, apresentacdo de
relatérios, etc., foram redigidas e incluidas na regra 35 do Regulamento da Organizacédo
(documento

de trabalho WP-Council 165/08 Rev. 1). Este documento inclui propostas de redagéo
apresentadas por um Membro (ver documento de trabalho WP-Council 177/08). O Anexo
contém a versdo dos termos de referéncia que o Conselho examinou em maio de 2008.

3. Os Membros sdo convidados a encaminhar comentarios escritos ao Diretor-Executivo
até 29 de agosto de 2008, para permitir que suas contribui¢fes sejam distribuidas bem antes
da 1012 sessdo do Conselho em que este documento sera apreciado.

Acéo

Solicita-se ao Conselho que aprecie este documento.



COMITE DE PROJETOS

PROJETO REVISADO DE TERMOS DE REFERENCIA

[La) O Comité de Projetos (adiante denominado “Comité”) examinara todas as questdes
que se refiram a apresentacdo, apreciacdo, aprovacdo, classificacdo e financiamento de
projetos, e a implementacao, acompanhamento, avaliagdo e ampla divulgacao dos resultados
dos projetos; e apresentara suas recomendacdes ao Conselho.

2. As atividades do Comité incluirdo, mas ndo se limitardo as seguintes areas:
a) estabelecimento de areas tematicas prioritarias para apoio através de projetos;
b) procedimentos para a apresentacao e aprovacgao de projetos;
C) acompanhamento e avaliacdo de projetos mediante rastreamento das principais
fases dos ciclos dos projetos:
i) identificacdo;

i) preparo e analise;
iii) apreciacao;
iv) supervisao e avaliacdo de meio percurso; e

V) reducdo paulatina e difuséo.

d) financiamento de projetos e cooperacdo com outras agéncias pertinentes,
incluindo:
i) identificacdo de doadores potenciais; e

i) delineamento de objetivos e mecanismos para cooperacéo. ]

[Lb) O propdsito do Comité de Projetos (adiante denominado “Comité”) sera assessorar 0
Conselho no tocante as atividades da Organizacdo na area de projetos, incluindo
procedimentos e mecanismos para a apresentacdo, apreciagao, aprovagdo, implementacéo,
acompanhamento e avaliacdo dos resultados dos projetos. Levando em conta o plano de acdo
estratégico do Conselho, e em consulta com o Comité de Promocdo e Desenvolvimento
de Mercado e o Comité de Estatistica, 0 Comité identificard prioridades de curto prazo para
as atividades na area de projetos e avisard o Conselho a respeito.]

[3a) O Comité serd composto de [dez] [trés] representantes dos Membros exportadores
e [cinco] [trés] representantes dos Membros importadores.  [Suplentes para cada
representante poderdo ser designados, se desejavel.] O quérum para uma reunidao do Comité
consistira na presenca de [seis] [dois] representantes dos Membros exportadores e
[trés] [dois] representantes dos Membros importadores.



[Bb) O Comité serd composto de todos os Membros, mas, para fins de quérum
no Comité, o Conselho designara [dez] [trés] representantes dos Membros
exportadores e [cinco] [trés] representantes dos Membros importadores, e pelo
menos [seis] [dois] representantes designados dos Membros exportadores e
[trés] [dois] representantes designados dos Membros importadores deverdo estar presentes.]
[Suplentes para cada representante poderdo ser designados, se desejavel.]

[4. O Comité designara um Presidente e um Vice-Presidente.]

[Ga) Os representantes da Junta Consultiva do Setor Privado serdo convidados a participar
das reunides do Comité, na qualidade de observadores permanentes. A convite do Conselho,
representantes de paises ndo-membros, de organizacGes pertinentes e especialistas em
questdes cafeeiras poderdo participar, nessa qualidade.]

[5b) N&o-membros e organizagdes que tenham sido convidados a participar das sesses do
Conselho na qualidade de observadores também poderdo participar do Comité nessa
qualidade.]



ANEXO

COMITE DE PROJETOS
PROJETO DE TERMOS DE REFERENCIA
Propdsito
1. O Comité examinara todas as questdes que se refiram a apresentacdo, apreciacéo,
aprovacao, classificacdo e financiamento de projetos, e a implementacdo, monitoramento,

avaliacdo e ampla divulgacédo dos resultados dos projetos; e apresentara suas recomendacoes
ao Conselho.

2. As atividades do Comité incluirdo as seguintes areas, mas sem se limitar a elas:
a) estabelecimento de areas tematicas prioritarias para o apoio de projetos;
b) procedimentos para a apresentacao e aprovacgao de projetos;
C) monitoramento e avaliacdo de projetos mediante rastreamento das principais

fases dos ciclos dos projetos:

i) identificacdo;

i) preparacdo e analise;

iii) apreciacao;

iv) supervisao e avaliagdo de meio percurso; e
V) reducdo paulatina e difuséo do projeto.

d) financiamento de projetos e cooperacdo com outras agéncias pertinentes,
incluindo:

i) identificacdo de doadores potenciais; e
i) esboco de objetivos e mecanismos para a cooperacao.

Composicao
3. O Comité sera composto de [seis] [oito] representantes dos Membros exportadores e
[seis] [oito] representantes dos Membros importadores, que serdo designados pelo Conselho,

por um ano, em sua Ultima sessdo do ano cafeeiro.

4. As reunides do Comité serdo abertas a todos os Membros.



5. Os representantes da Junta Consultiva do Setor Privado seréo convidados a participar
das reunides do Comité como observadores permanentes. A convite do Presidente,
representantes de paises ndo-membros e organizacOes pertinentes poderdo participar como
observadores.

Titulares de cargos

6. Em sua ultima reunido do ano cafeeiro, o Comité designard um Presidente e
um Vice-Presidente, que terdo mandato de um ano. Esses cargos alternar-se-o a cada ano
cafeeiro entre as duas categorias de Membros.

Reunides/Procedimentos

7. O Comité, em condi¢cBes normais, reunir-se-4 na sede da Organizagdo durante as
sessdes ordinarias do Conselho.

8. As atividades do Comité serdo conduzidas nos idiomas oficiais da Organizacéo.
9. O Comité determinara sua prépria ordem do dia.
10. O Comité estabelecera suas proprias normas de procedimento.

11. O Comité podera estabelecer grupos de trabalho para ajuda-lo na realizacdo de suas
tarefas.

12. O Presidente do Comité apresentara relatério ao Conselho.
Qudérum

13. O quérum para uma reunido do Comité consistird na presenca de [...] representantes
dos Membros exportadores e [...] representantes dos Membros importadores.



